
На обратном пути в машине все молчали, и их лица были не очень хорошими. Вернувшись
домой и войдя в кабинет, его отец похлопал по столу и выругался.

— Это так лживо! Что за новая эпоха и новое общество, в котором все равны? Это повод,
отговорка, что уклониться от ответственности! Ну и что, что мы обычные люди, и что, что они
богаты? Разве мы ниже, чем эти чиновники?!

Старейшина Юэ сел за стол, закрыл глаза и ничего не сказал, но его сердце перевернулось с
ног на голову. С древних времен ряды ученых, фермеров, промышленников и коммерсантов
были четко разделены, и торговцы всегда были самыми низкими. Хотя семья Юэ богата,
богатые не так могущественны, как другие. Народ никогда не воюет против чиновников, не
говоря уже об офицерах.

— Дедушка, папа, не сердитесь больше. В любом случае, я не хочу связываться с Нин Хаобо. Я
ему не нравлюсь, и он мне не нравится. После того, как мы поженимся, я определенно не буду
счастлив. То, что произошло, оказалось, достаточно вовремя, и это спасло меня от брака с ним.
Иначе мы бы возненавидели друг друга, — Тао Юань беспокоился, что старейшины
раздражены, поэтому он утешал их. — В их словах есть немного смысла. Браки по
договоренности и несентиментальные браки могут сделать людей несчастными. Теперь я
освобожден от брачного контракта.

— Ты все еще молод, и ты не понимаешь всех перипетий и поворотов. Главное не в том, что они
хотят расторгнуть помолвку, а в том, что они сегодня...

— Жуйцин, — дедушка Юэ внезапно открыл глаза и прервал своего сына, — вернись в комнату
и отдохни.

Тао Юань хотел знать, что отец хотел сказать, но ему пришлось встать и выйти из кабинета.

После того, как Тао Юань закрыл дверь, дедушка Юэ сказал:

— Что ты делаешь со своим ребенком? Должно быть, ему не по себе на душе. Ты говоришь ему
обо всех этих вещах. Поскольку он молод, как он может выносить так много вещей в своем
сердце?

— Папа, семья Нин действительно так обманывает людей, я просто не могу проглотить этот
гнев!

— Даже если ты не можешь проглотить, тебе придется принять это, — сказал старейшина Юэ,
— я усердно работаю над семейным бизнесом. Я не знаю, сколько гнева проглотил мой
желудок. Если я не смогу отпустить каждый гнев, может ли у этой семьи все еще быть
сегодняшний день?

— В прошлом семья Нин использовала силу нашей семьи Юэ, чтобы вывезти большую часть
имущества. Позже воинские звания их семьи становились все выше и выше, а их официальные
должности становились все больше и больше. Мы не думали о том, чтобы позволить их семье
отплатить нам. Это были они. Он предложил жениться, сказав, что, если Жуйцин выйдет
замуж за члена их семьи, он будет относиться к Жуйцину как к своему внуку. Теперь они
отвернулись, отрицая, и поступили так ради своей собственной репутации. Они такие
неблагодарные и мы должны позволить им делать все, что они хотят?

Раздался стук в дверь, и дедушка Юэ ответил:



— Войдите.

Вошел дворецкий сказал:

— Хозяин, здесь семья Нин, и они также принесли много вещей, сказав, что пришли
извиниться.

— Скажите им, что мы принимаем извинения, но эти вещи нам не нужны. Пусть они заберут их
обратно, — сказал старый Мастер Юэ. — Скажи им еще, что мы не можем себе этого
позволить, это не их проблема.

Дворецкому было приказано покинуть кабинет.

Дедушка Юэ повернулся к своему сыну:

— Хотя наша семья – обычные люди, и мы не можем провоцировать их, поскольку они стали
чиновниками, нам все равно нужно иметь выдержку. У нас больше не будет контактов с семьей
Нин.

………

Услышав о возвращении, старик Нин понял, что посланные вещи не были приняты, и он долго
вздыхал, зная, что на этот раз полностью оскорбил семью Юэ.

— Эти отец и сын из семьи Юэ действительно не знают, как продвигаться по службе! — отец
Нин не мог не пожаловаться, когда увидел, что старик Нин в депрессии. — На этот раз мы в
долгу перед их семьей. Если им понадобится помощь в будущем, мы, естественно, сделаем все
возможное, чтобы помочь. Хорошо ли для их семьи полностью прекратить контакты с нами?

Дедушка Нин махнул рукой.

— Это правда, что мы сделали слишком много, но любой, кто немного зол, не может
игнорировать это. Если с нашей семьей будут так обращаться, мы будут чувствовать то же
самое. Их семья была добра к нам, и до сих пор эта доброта не была отплачена. На этот раз я в
долгу перед такой услугой. Независимо от того, как относится их семья, в будущем, пока они
нуждаются в помощи, вы должны сделать все возможное, чтобы помочь им. Даже если я уже
буду мертв, и долг не будет выплачен, ты должен будешь это сделать.

— Папа, что ты делаешь с этими неудачными словами? — отец Нин возмущался. — У тебя
такое хорошее здоровье, можешь еще прожить, по крайней мере, от 20 до 30 лет. Наша семья
рассчитывает на тебя.

Старейшина Нин вздохнул и снова покачал головой.

— Папа, не вздыхай, — матушка Нин вступила в разговор. — Брак – это дело всей жизни.
Поскольку Хаобо влюблен в Вэнь Ханя, мы не можем сделать его несчастным, верно? Не говоря
уже о том, что семья Вэнь рядом с нами. Вэнь Хань хороший гер. Внучатая невестка намного
лучше, чем Юэ Жуйцин. Что касается услуг, оказанных их семьей, мы постепенно вернем наш
долг перед ними. Мы – чиновники, а они – бизнесмены. Всегда есть время расплатиться.

— Хаобо вот так внезапно женился на Вэнь Хане. У семьи Хэ не будет никаких претензий? —
отец Нин был немного обеспокоен. Они не боялись оскорбить семью Юэ, но они не
осмеливались оскорбить семью Хэ.



— Разве Вэнь Хань не сказал, что уже сообщил семье Хэ и расторгнул брачный контракт. Они
согласились, — сказала матушка Нин, не слишком заботясь об этом. — Кроме того, неизвестно,
сможет ли Хэ Лиюань проснуться. Я слышала, что даже, если он проснется, вероятно,
останется инвалидом, и он явно станет непригодным для семейной идиллии. Нужно ли
позволять Вэнь Ханю выйти замуж за него и оставаться живой вдовой? Их семья не может
совершить такой злой поступок, верно?

— Не говори о добре и зле в доме и занимайся делами своей собственной семьи, — сказал
старейшина Нин. — Поскольку они уже получими сертификат, выберите дату и устройте
свадьбу.

Матушка Нин тут же встала и радостно пошла доставать календарь, готовая выбрать хороший
день.

После того, как семья Нин связалась с семьей Вэнь, обе семьи радостно готовились к свадьбе.

………

Семья Вэнь, семья ученых, вздохнула с облегчением. По сравнению с семьей Нин, семья Хэ
была лучшим выбором, в конце концов, отец Хэ был более высокого уровня, а сам Лиюань был
моложе и более перспективен, чем Нин Хаобо. Но Хэ Лиюань был серьезно ранен на
пограничном поле боя. Даже если бы ему посчастливилось проснуться, ему было бы трудно
продолжать руководить войсками. Самое главное, что Хэ Лиюань травмировал не только свое
лицо, но и свое тело, нанеся значительный ущерб своему достоинству мужчины без
возможности восстановления. Его собственная семья не готова причинять ещё большую боль
своему ребенку, и семья Вэнь не согласна позволить своему ребенку Вэнь Ханю выйти замуж
за пострадавшего Хэ Лиюаня.

………

Несколько дней спустя люди из семьи Хэ пришли к семье Юэ, и пришел сам старейшина Хэ
лично. Он и старейшина Юэ долго беседовали в кабинете, прежде чем покинуть резиденцию
семьи Юэ.

После того, как семья Хэ уехала, сын спросил:

— Папа, почему старейшина Хэ пришел сюда лично? Есть что-то важное?

Дедушка Юэ молча прошел в гостиную, сел и, наконец, ответил:

— После того, как Хэ Лиюаня отправили обратно, он уже больше месяца находится в коме.
Сможет ли он проснуться, пока неизвестно. Старшая госпожа Хэ в их семье внезапно заболела.
Говорят, что она искала человека, который соответствовал бы восьми точкам рождения, чтобы
пережить катастрофу. Время рождения нашего Жуйцина совпало с датой, рассчитанной
монахом. Они хотели, чтобы наша семья Юэ, если Жуйцин согласен, вышел замуж за их семью
Хэ.

— Чунси?! — отец Юэ в шоке открыл глаза и взволнованно сказал. — Разве это не чушь?! Они
расправляются с феодальными суевериями, но все еще делают Чунси?!

— Сядь и послушай, что я говорю, дослушай до конца.

— В любом случае, я не согласен, — отец сердито сказал. — Семья Вэнь сожалеет о брачном



контракте с ними, и они расторгли его. А наш Жуйцин должен заменить Вэнь Ханя? Как они
могут ещё больше угнетать людей, чем в феодальном обществе?!

— Разве их семья собирается заставлять меня? Их старушка не ела и не пила, они не могли
смотреть, как старая леди Хэ умирает с голоду, поэтому им оставалось только прийти и
обсудить это с нами. Есть одна вещь, о которой я тебе никогда не говорил. Когда я был молод,
старейшина Хэ спас мне жизнь, — договорил дедушка Юэ.

Отец открыл рот и долго не мог вымолвить ни слова. Он долго был ошеломлен, прежде чем
сказать:

— Значит, их цель – позволить нашей семье Юэ Жуйцину отплатить им этот долг? Наша семья
добра к семье Нин, но они нарушают контракт, и разрывают его. Семья Хэ добра к нашей
семьей, и мы отплатим за их доброту счастьем Жуйцина.

— Они ничего не упоминали о благодарности. Я просто сказал тебе об этом.

— Тогда что они хотят? Почему Жуйцин должен идти, чтобы угодить?

— Они предлагают получить свидетельство о браке, чтобы успокоить старую леди Хэ, и она
перестанет грустить. На самом деле они не заставят Жуйцина нести ответственность жены.
Независимо от того, сможет ли Хэ Лиюань проснуться, через два года Жуйцин сможет
развестись. По сути, это будет фиктивный брак. Они также сказали, что не имеет значения,
если мы не согласны, давить на нас они не будут. Они надеются, что мы сможем обдумать их
предложение, и они не будут плохо обращаться с Жуйцином. Они будут относиться к нему как
к собственному ребенку.

Отец Юэ саркастически сказал:

— Семья Нин также говорила, что будет относиться к Жуйцину как к своему собственному
ребенку, а что теперь?

Дедушка Юэ вздохнул:

— Если бы старейшина Хэ не спас мне жизнь, я бы не дожил до этого времени, и у меня не
было бы тебя. После всех этих лет они, возможно, забыли, о том, что произошло. В конце
концов, с тех пор как он меня спас прошло много времени, и многие люди уже ушли из жизни.
Просто я всегда помню об этом в глубине души.

Отец Юэ закрыл глаза.

— Они сказали, что это будет фиктивный брак, но что подумают другие? После того, как
Жуйцин однажды разведется, сможем ли мы найти лучшего человека для него?

— Я хочу выйти замуж. — Сказал Тао Юань, стоя на лестнице.

Дедушка и отец Юэ одновременно повернулись и посмотрели на него.

Тао Юань спустился по лестнице, встал в гостиной и сказал:

— Дедушка, папа, я хочу выйти замуж за Хэ Лиюаня. В любом случае, мы только получим
свидетельство о браке. Это не только погасит долг моего дедушки, но и в будущем у меня будет
лучшее из двух семей. Почему бы не сделать это?



— Глупый мальчишка, все не так просто, как ты думаешь, — сказал его отец Юэ. — Все говорят
о новом обществе и новых идеях, но полностью реализовать новые идеи по-прежнему
невозможно. Если вы будете женаты, а потом разведетесь, тебя определенно будут обсуждать
за спиной, и в будущем будет трудно найти лучшего человека, чтобы выйти замуж.

— Я думаю, что, если я хочу найти другого человека, за которого выйду замуж, я должен найти
того, кто будет любить меня. Иначе, почему я должен всю жизнь довольствоваться другими?
Людям, которые действительно любят меня, все равно, был ли я замужем. Те, кто любит
указывать и шептаться за спиной, будут жевать свои языки, чтобы ни делали другие. Я живу
для себя, а не для них, так почему я должен заботится о них?

— Жуйцин, дедушка знает, что ты разумный ребенок, но доброта, которую дедушка обязан, не
обязательно должна быть оплачена тобой. Ты ещё молод, не принимай решения
легкомысленно, ты можешь пожалеть об этом позже...

— Дедушка, я знаю, что вы с папой делаете это для моего же блага, но у меня тоже есть свои
идеи, — Тао Юань сел и серьезно сказал. — Я думаю, что, если я смогу добиться
благосклонности семьи Хэ, то в будущем выйду замуж за лучшего человека. Поскольку все
знают ситуацию Хэ Лиюаня, он, возможно, не сможет проснуться в этой жизни. Даже если я
буду разведен, я всё ещё останусь невинным, а семья Хэ будем моим покровителем, выбор явно
будет выше.

Дедушка и отец Юэ посмотрели друг на друга. Они не ожидали, что Юэ Жуйцин, который
изначально был замкнутым и подчинялся договоренности, скажет такие напористые слова.

— Дедушка, папа, не волнуйтесь, я буду становиться все лучше и лучше, и никто не будет
смотреть на меня свысока.
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